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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1100/2000 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 22ας Μαΐου 2000

για την επιβολή οριστικών δασµών αντιντάµπινγκ στις εισαγωγές καρβιδίου του πυριτίου, καταγωγής
Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας, Ρωσικής Οµοσπονδίας και Ουκρανίας και για την παράταση της

ανάληψης υποχρεώσεων που έγινε αποδεκτή µε την απόφαση 94/202/ΕΚ της Επιτροπής

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 384/96 του Συµβουλίου, της 22ας
∆εκεµβρίου 1995, για την άµυνα κατά των εισαγωγών που αποτε-
λούν αντικείµενο ντάµπινγκ εκ µέρους χωρών µη µελών της Ευρω-
παϊκής Κοινότητας (1), και ιδίως το άρθρο 9 και το άρθρο 11
παράγραφος 2,

την πρόταση που υπέβαλε η Επιτροπή µετά από διαβουλεύσεις µε
τη συµβουλευτική επιτροπή,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

Α. ΠΡΟΗΓΟΥΜΕΝΗ ΕΡΕΥΝΑ

(1) Με τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 821/94 (2) µετά από επανεξέ-
ταση ενόψει της λήξεως ισχύος, το Συµβούλιο επέβαλε
οριστικούς δασµούς αντιντάµπινγκ στις εισαγωγές καρβι-
δίου του πυριτίου, που υπάγονται στον κωδικό ΣΟ
2849 20 00, καταγωγής Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας
(εφεξής «Κίνα», Ρωσικής Οµοσπονδίας (εφεξής «Ρωσία») και
Ουκρανίας. Παράλληλα, η Επιτροπή αποδέχθηκε ανάληψη
υποχρέωσης που πρότεινε η κυβέρνηση της Ρωσίας από
κοινού µε την V/O Stankoimport, Μόσχα, Ρωσία.

Β. ΠΑΡΟΥΣΑ ΕΡΕΥΝΑ

(2) Μετά τη δηµοσίευση τον Οκτώβριο 1998 (3) ανακοίνωσης
για την επικείµενη λήξη ισχύος των µέτρων, η Επιτροπή
έλαβε αίτηση για επανεξέταση που υπέβαλε το European
Chemical Industry Councίl (CEFIC) εξ ονόµατος
παραγωγών που αντιπροσωπεύουν το µεγαλύτερο τµήµα της
κοινοτικής παραγωγής καρβιδίου του πυριτίου (εφεξής
«αιτούντες κοινοτικοί παραγωγοί». Η αίτηση στηρίχθηκε στο
επιχείρηµα ότι η λήξη της ισχύος των µέτρων θα καταλήξει
ενδεχοµένως σε συνέχιση ή σε εκ νέου εµφάνιση του ντά-
µπινγκ και της ζηµίας που έχει προκληθεί στον κοινοτικό
κλάδο παραγωγής.

(3) Αφού καθόρισε, µετά από διαβουλεύσεις µε τη συµβουλευ-
τική επιτροπή, ότι υπάρχουν επαρκή αποδεικτικά στοιχεία
για την έναρξη της επανεξέτασης, η Επιτροπή κίνησε έρευνα
δυνάµει του άρθρου 11 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 384/96 του Συµβουλίου (εφεξής «βασικός κανονι-

σµός»), µε τη δηµοσίευση ανακοίνωσης για την έναρξη της
διαδικασίας (4).

(4) Η έρευνα για το ενδεχόµενο να συνεχιστεί ή/και να εµφανι-
στεί εκ νέου το ντάµπινγκ κάλυψε την περίοδο από την 1η
Ιανουαρίου 1998 έως τις 31 ∆εκεµβρίου 1998 (εφεξής
«περίοδος της έρευνας» ή «ΠΕ»). Η εξέταση των τάσεων όσον
αφορά τη συνέχιση ή/και την εκ νέου εµφάνιση της ζηµίας
(εφεξής «περίοδος έρευνας της ζηµίας» ή «ΠΕΖ») κάλυψε την
περίοδο από την 1η Ιανουαρίου 1995 έως τις 31 ∆εκεµ-
βρίου 1998.

(5) Η Επιτροπή ενηµέρωσε επισήµως τους αιτούντες κοινοτι-
κούς παραγωγούς, τους εξαγωγείς και παραγωγούς εξαγω-
γείς στην Κίνα, τη Ρωσία και την Ουκρανία, τους εισαγωγείς
που είναι γνωστό ότι ενδιαφέρονται και τους αντιπροσώπους
των εν λόγω χωρών εξαγωγής σχετικά µε την έναρξη της
επανεξέτασης. Η Επιτροπή απέστειλε ερωτηµατολόγια σε
όλα αυτά τα µέρη και στα µέρη τα οποία αναγγέλθηκαν
εντός της προθεσµίας που καθορίστηκε στην ανακοίνωση
για την έναρξη, καθώς και στο συνεργαζόµενο παραγωγό
εξαγωγέα στην ανάλογη χώρα, τη Βραζιλία. Η Επιτροπή
έδωσε επίσης στα άµεσα ενδιαφερόµενα µέρη την ευκαιρία
να γνωστοποιήσουν γραπτώς τις απόψεις τους και να
ζητήσουν ακρόαση.

(6) Όλοι οι αιτούντες κοινοτικοί παραγωγοί απάντησαν στο
ερωτηµατολόγιο, καθώς και τέσσερις εισαγωγείς, δύο έµπο-
ροι που είναι συνδεδεµένοι µε συνδεόµενο εισαγωγέα και έξι
χρήστες. Επιπλέον, τρεις άλλοι εισαγωγείς γνωστοποίησαν
γραπτώς τις απόψεις τους.

(7) Όσον αφορά τις εν λόγω χώρες εξαγωγής, οι ακόλουθες
εταιρείες συνεργάστηκαν για την έρευνα:

α) Παραγωγοί εξαγωγείς:

— Zaporozhsky Abrasivny Combίnat, Zaporozhye,
Ουκρανία,

— Volzhsky Abrasive, Volzhsky, Volgograd Region,
Ρωσία.

β) Εξαγωγέας:

— Stankoimport, Moscow, Ρωσία.

γ) Συνδεόµενος εισαγωγέας:

— Mineral Abrasive Rohstoff Kuppenheim, Γερµανία.

δ) Παραγωγός στην ανάλογη χώρα:

— Casil S/Α Carbureto de Silício, Sáo Ρaulo, Βραζιλία.

(8) Κανένας παραγωγός εξαγωγέας εγκατεστηµένος στην Κίνα
δεν συνεργάστηκε στην έρευνα.

(1) ΕΕ L 56 της 6.3.1996, σ. 1· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 905/98 (ΕΕ L 128 της 30.4.1998,
σ. 18).

(2) ΕΕ L 94 της 3.4.1994, σ. 21· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1786/97 (ΕΕ L 254 της
17.9.1997, σ. 6).

(3) ΕΕ C 316 της 14.10.1998, σ. 4. (4) ΕΕ C 99 της 10.4.1999, σ. 18.
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(9) Η Επιτροπή ζήτησε και επαλήθευσε όλες τις πληροφορίες
που έκρινε αναγκαίες για να καθορίσει το ενδεχόµενο συνέ-
χισης ή εκ νέου εµφάνισης του ντάµπινγκ και της ζηµίας και
για να καθορίσει τα συµφέροντα της Κοινότητας. Πραγµα-
τοποιήθηκαν επισκέψεις επαλήθευσης στις εγκαταστάσεις
των ακόλουθων εταιρειών:

α) Αιτούντες κοινοτικοί παραγωγοί:

— Elektroschmelzwerk Kempten GmbH, München,
Γερµανία,

— Navarro SA, Madrid, Ισπανία.

β) Μη συνδεόµενοι εισαγωγείς στην Κοινότητα:

— Intermat SA, Hody, Βέλγιο,

— Imexco Ullrich GmbH, Saarbrücken, Γερµανία.

γ) Έµποροι που συνεργάζονται µε συνδεόµενο εισαγωγέα:

— Mineralien-Werke GmbH Kuppenheim, Kuppen-
heim, Γερµανία,

— Mineralien-Werke Duisburg GmbH, Duisburg,
Γερµανία.

δ) Χρήστες στην Κοινότητα:

— Carborundum Schleifmittelwerke GmbH, Düssel-
dorf, Γερµανία,

— Sebald & Co. GmbH, Marktredwitz, Γερµανία,

— Werner Kessl Giessereibedarξ Trabitz, Γερµανία.

Γ. ΥΠΟ ΕΞΕΤΑΣΗ ΠΡΟΪΟΝ ΚΑΙ ΟΜΟΕΙ∆ΕΣ ΠΡΟΪΟΝ

(10) Το υπό εξέταση προϊόν που αφορά η παρούσα διαδικασία
είναι το καρβίδιο του πυριτίου που υπάγεται στον κωδικό
ΣΟ 2849 20 00 (εφεξής «καρβίδιο πυριτίου» ή «υπό εξέ-
ταση προϊόν»).

(11) Η διεργασία παραγωγής του καρβιδίου του πυριτίου είναι
τέτοια που, αυτοµάτως, τα προϊόντα της περιλαµβάνουν
διάφορους τύπους καρβιδίου του πυριτίου οι οποίοι διακρί-
νονται σε δύο κύριες ποιότητες: την κρυσταλλική και τη
µεταλλουργική. Συνήθως η κρυσταλλική ποιότητα, η οποία
µπορεί να ταξινοµηθεί στους τύπους «µέλανας» και «πράσι-
νος», χρησιµοποιείται στην κατασκευή λειαντικών εργαλείων,
τροχιστικών εργαλείων, πυρίµαχων προϊόντων υψηλής
ποιότητας, κεραµικών, πλαστικών υλών κ.λπ., ενώ η µεταλ-
λουργική ποιότητα συνήθως χρησιµοποιείται στα χυτήρια
και στις υψικαµίνους και ως φορέας πυριτίου. Όπως και
κατά την προηγούµενη έρευνα, και οι δύο ποιότητες πρέπει
να θεωρηθούν ότι αποτελούν ένα προϊόν για τους σκοπούς
της παρούσας έρευνας.

(12) Ως προς αυτό, η Επιτροπή επεξέτασε επίσης αν τα τεµάχια
νιτροκαρβιδίου του πυριτίου έπρεπε να θεωρηθούν ότι υπά-
γονται στην ανωτέρω περιγραφή του προϊόντος. ∆ιαπι-
στώθηκε ότι, ακόµα και αν αυτά τα τεµάχια νιτροκαρβιδίου
του πυριτίου κατασκευάζονται από το καρβίδιο του πυρι-
τίου, το καρβίδιο του πυριτίου υφίσταται ειδική πρόσθετη
διεργασία µε την οποία τα τεµάχια αυτά αποκτούν διαφορε-
τικά φυσικά και χηµικά χαρακτηριστικά από το καρβίδιο του
πυριτίου. Πάνω σ’ αυτή τη βάση συνάγεται το συµπέρασµα
ότι δεν υπάγονται στον ίδιο ορισµό προϊόντος όπως αναφέ-

ρεται ανωτέρω. Αυτό το συµπέρασµα υποστηρίζεται από το
γεγονός ότι τα τεµάχια νιτροκαρβιδίου του πυριτiου εισάγο-
νται µε διαφορετική δασµολογική κλάση, δηλαδή τον
κωδικό ΣΟ 6902 90 00.

(13) Όπως έδειξε η προηγούµενη έρευνα, το προϊόν που παράγε-
ται και πωλείται από τους αιτούντες κοινοτικούς παραγω-
γούς στην αγορά της Κοινότητας είναι οµοειδές ως προς
όλα τα χαρακτηριστικά του µε το καρβίδιο του πυριτίου
που εισάγεται από τις τρεις εν λόγω χώρες και επίσης µε το
προϊόν που πωλείται στην εγχώρια αγορά της τρίτης χώρας
µε οικονοµία αγοράς, δηλαδή τη Βραζιλία. Όλα αυτά τα
προϊόντα πρέπει εποµένως να θεωρηθούν ως ένα οµοειδές
προϊόν, κατά την έννοια του άρθρου 1 παράγραφος 4 του
βασικού κανονισµού.

∆. ΕΝ∆ΕΧΟΜΕΝΟ ΝΑ ΣΥΝΕΧΙΣΤΕΙ Ή/ΚΑΙ ΝΑ ΕΜΦΑΝΙΣΤΕΙ
ΕΚ ΝΕΟΥ ΤΟ ΝΤΑΜΠΙΝΓΚ

α) Προκαταρκτικές παρατηρήσεις

(14) Σύµφωνα µε το άρθρο 11 παράγραφος 2 του βασικού
κανονισµού, ο σκοπός αυτής της επανεξέτασης είναι να
καθοριστεί αν η λήξη της ισχύος των µέτρων θα οδηγήσει σε
συνέχιση ή σε εκ νέου εµφάνιση του ζηµιογόνου ντάµπινγκ.

(15) Εξετάζοντας αν υπάρχει το ενδεχόµενο να συνεχιστεί το
ντάµπινγκ αν καταργηθούν τα µέτρα, είναι αναγκαίο να
επαληθευθεί αν ασκούνται σήµερα πρακτικές ντάµπινγκ ή/
και αν αυτό το ντάµπινγκ ενδέχεται να συνεχιστεί. Ως προς
αυτό, θα πρέπει να αναφερθεί ότι και οι τρεις χώρες
εξαγωγής συνέχισαν να εξάγουν στην Κοινότητα κατά την
ΠΕ. Το επίπεδο των εισαγωγών από τη Ρωσία, το οποίο ήταν
ελαφρά χαµηλότερο από το επίπεδο της προηγούµενης
έρευνας, θεωρήθηκε επαρκές ώστε να δίνει µια αξιόπιστη και
αντιπροσωπευτική εικόνα για την ΠΕ και για να προβλεφθεί
αν αυτές οι διαπιστώσεις θα ισχύουν επίσης στο µέλλον
(«έλεγχος συνέχισης»). Για την Κίνα και την Ουκρανία, των
οποίων ο όγκος των εισαγωγών ήταν σχετικά χαµηλός, οι
διαπιστώσεις για το ντάµπινγκ για την ΠΕ στηρίχθηκαν στην
εξέταση του ενδεχοµένου να εµφανιστεί εκ νέου το ντά-
µπινγκ αν καταργηθούν τα µέτρα («έλεγχος εκ νέου εµφά-
νισης»).

β) Ανάλογη χώρα

(16) Επειδή οι τρεις εν λόγω χώρες θεωρούνται ότι δεν έχουν
οικονοµία αγοράς, η κανονική αξία καθορίστηκε σύµφωνα
µε το άρθρο 2, παράγραφος 7, στοιχείο α) του βασικού
κανονισµού, δηλαδή µε βάση τις πληροφορίες που
συγκεντρώθηκαν σε τρίτη χώρα µε οικονοµία αγοράς, όπου
παράγεται και πωλείται το προϊόν.

(17) Μετά την εξέταση της παγκόσµιας αγοράς καρβιδίου του
πυριτίου, η Επιτροπή κατέληξε ότι η Βραζιλία ήταν η
κατάλληλη επιλογή της ανάλογης χώρας για τους ακό-
λουθους λόγους:

— το µέγεθος της εγχώριας αγοράς της καθιστά τη Βραζι-
λία αντιπροσωπευτική χώρα για τον καθορισµό της
κανονικής αξίας για τις εν λόγω χώρες,
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— οι εγχώριες τιµές στη Βραζιλία διέπονται από τις κανονι-
κές δυνάµεις αγοράς δεδοµένου του επιπέδου της
ζήτησης στην αγορά και της ύπαρξης ανταγωνιστών
παραγωγών,

— όσον αφορά το φάσµα ποιοτήτων του καρβιδίου του
πυριτίου και των βασικών φυσικών και χηµικών
χαρακτηριστικών του, το προϊόν που κατασκευάζεται
στη Βραζιλία µπορεί να θεωρηθεί παρόµοιο µε το
προϊόν που εξάγεται από τις εν λόγω χώρες.

(18) Πάνω σ’ αυτή τη βάση, συνάγεται το συµπέρασµα ότι η
Βραζιλία είναι η κατάλληλη επιλογή ανάλογης χώρας για
τον καθορισµό της κανονικής αξίας όσον αφορα τις εισαγω-
γές καρβιδίου του πυριτίου, καταγωγής Κίνας, Ρωσίας και
Ουκρανίας.

γ) Κανονική αξία

(19) Η κανονική αξία υπολογίστηκε µε βάση τα στοιχεία για την
εταιρεία της Βραζιλίας που συνεργάστηκε.

(20) Καταρχήν, εξετάστηκε αν οι εγχώριες πωλήσεις που πραγµα-
τοποίησε η συνεργαζόµενη εταιρεία της Βραζιλίας ήταν αντι-
προσωπευτικές σε σύγκριση µε τις εισαγωγές στην Κοι-
νότητα από τις τρεις εν λόγω χώρες. ∆ιαπιστώθηκε ότι ήταν
όντως αντιπροσωπευτικές οι πωλήσεις κάθε ποιότητας καρ-
βιδίου του πυριτίου, δηλαδή της κρυσταλλικής και της
µεταλλουργικής, που εξάγεται στην Κοινότητα από τις
χώρες που αποτελούν αντικείµενο της έρευνας.

(21) Εν συνεχεία, εξετάστηκε αν οι αντίστοιχες πωλήσεις µπορού-
σαν να θεωρηθούν ότι έχουν πραγµατοποιηθεί κατά τις
συνήθεις εµπορικές πράξεις και, για το λόγο αυτό, έγινε
σύγκριση µεταξύ των εγχωρίων τιµών και του κόστους
παραγωγής κάθε ποιότητας καρβιδίου του πυριτίου.

(22) Όσον αφορά την κρυσταλλική ποιότητα καρβιδίου του
πυριτίου, οι πωλήσεις πραγµατοποιήθηκαν κατά τις συ-
νήθεις εµπορικές πράξεις και η κανονική αξία εποµένως
στηρίχθηκε στην πραγµατική τιµή στην αγορά της Βραζι-
λίας.

(23) ∆εδοµένου ότι οι πωλήσεις της µεταλλουργικής ποιότητας
καρβιδίου του πυριτίου στην εγχώρια αγορά της Βραζιλίας
πραγµατοποιήθηκαν σε καθαρές τιµές πωλήσεων που ήταν
χαµηλότερες από το κόστος παραγωγής, αυτές οι πραγµατι-
κές τιµές δεν µπορούσαν να χρησιµοποιηθούν για τον καθο-
ρισµό της κανονικής αξίας. Συνεπώς, ήταν αναγκαίο να
υπολογιστεί η κατασκευασµένη κανονική αξία για την εν
λόγω ποιότητα, σύµφωνα µε το άρθρο 2 παράγραφος 3 του
βασικού κανονισµού. Ο υπολογισµός έγινε µε βάση το
κόστος κατασκευής που προέκυψε για τον παραγωγό εξαγω-
γέα της Βραζιλίας, στο οποίο προστέθηκε εύλογο ποσό για
τα γενικά και διοικητικά έξοδα και τα έξοδα πωλήσεως
(Γ∆ΕΠ) και για τα κέρδη. Για το σκοπό αυτό, η Επιτροπή
χρησιµοποiησε τα πραγµατικά έξοδα Γ∆ΕΠ που προέκυψαν
και το εγχώριο περιθώριο κέρδους που υλοποιήθηκε µε
βάση τις εγχώριες πωλήσεις της κρυσταλλικής ποιότητας
καρβιδίου του πυριτίου, οι οποίες πραγµατοποιήθηκαν κατά
τις συνήθεις εµπορικές πράξεις.

δ) Τιµή εξαγωγής

(24) Σε όλες τις περιπτώσεις που οι εξαγωγές καρβιδίου του
πυριτίου πραγµατοποιήθηκαν σε ανεξάρτητους πελάτες στην
Κοινότητα, η τιµή εξαγωγής καθορίστηκε σύµφωνα µε το
άρθρο 2 παράγραφος 8 του βασικού κανονισµού, δηλαδή

µε βάση τις τιµές εξαγωγής που έχουν πράγµατι πληρωθεί ή
πρέπει να πληρωθούν.

(25) Για τον καθορισµό της τιµής εξαγωγής, η Επιτροπή δεν
έλαβε υπόψη τις πωλήσεις που πραγµατοποίησε ο ρώσος
παραγωγός εξαγωγέας στον συνδεόµενο εισαγωγέα του στην
Κοινότητα, λόγω ανεπαρκούς συνεργασίας όσον αφορά τις
πτυχές του ντάµπινγκ. Συνεπώς, η τιµή εξαγωγής καθο-
ρίστηκε σύµφωνα µε το άρθρο 18 παράγραφος 1 µε βάση
τις υπόλοιπες πωλήσεις.

(26) Επειδή δεν υπήρξε συνεργασία από τους κινέζους παραγω-
γούς, η τιµή εξαγωγής καθορίστηκε σύµφωνα µε το άρθρο
18 παράγραφος 1 του βασικού κανονισµού. Η Επιτροπή
διαπίστωσε ότι τα στοιχεία της Eurostat αποτελούσαν τις
κατάλληλες διαθέσιµες πληροφορίες και οι τιµές εξαγωγής
καθορίστηκαν πάνω σ’ αυτή τη βάση.

ε) Σύγκριση

(27) Για να εξασφαλιστεί ορθή σύγκριση µεταξύ της κανονικής
αξίας και της τιµής εξαγωγής, έγιναν οι δέουσες προσαρµο-
γές για να ληφθούν υπόψη οι διαφορές που επηρεάζουν τη
δυνατότητα σύγκρισης των τιµών, σύµφωνα µε το άρθρο 2
παράγραφος 10 του βασικού κανονισµού. Πάνω σ’ αυτή τη
βάση, έγινε προσαρµογή της κανονικής αξίας για να ληφθεί
υπόψη το κόστος συσκευασίας ενώ η τιµή εξαγωγής προ-
σαρµόστηκε για να ληφθούν υπόψη τα έξοδα µεταφοράς, οι
εκπτώσεις, τα έξοδα συσκευασίας και οι προµήθειες.

στ) Περιθώριο ντάµπινγκ

(28) Καθορίστηκε περιθώριο ντάµπινγκ για τη Ρωσία και την
Ουκρανία, αντίστοιχα, µε τη σύγκριση της µέσης σταθµι-
σµένης κανονικής αξίας και της µέσης σταθµισµένης τιµής
εξαγωγής προς στην Κοινότητα.

(29) Η σύγκριση έδειξε την ύπαρξη σηµαντικών περιθωρίων ντά-
µπινγκ όσον αφορά τις εισαγωγές καταγωγής των δύο
χωρών. Αυτά τα περιθώρια ήταν ακόµη υψηλότερα από
εκείνα που είχαν καθοριστεί στην προηγούµενη έρευνα.

(30) Για την Κίνα, η σύγκριση µεταξύ της µέσης κανονικής αξίας
της Βραζιλίας για το καρβίδιο του πυριτίου ανά τόνο και
της µέσης τιµής εξαγωγής ανά τόνο µε βάση τα στοιχεία της
Eurostat για το καρβίδιο του πυριτίου καταγωγής Κίνας,
έδειξε σηµαντικό περιθώριο ντάµπινγκ.

ζ) Ενδεχόµενο συνέχισης και/ή εκ νέου εµφάνισης του
ντάµπινγκ

(31) Όπως περιγράφεται ανωτέρω, οι εισαγωγές στην Κοινότητα
από τις εν λόγω χώρες αποτελούσαν ακόµη αντικείµενο
ντάµπινγκ σε σηµαντικά επίπεδα, πράγµα που σηµαίνει ότι
υπάρχει το ενδεχόµενο να συνεχιστεί το ντάµπινγκ, ειδικό-
τερα για τη Ρωσία. Ωστόσο, σε ό,τι αφορά την Ουκρανία και
την Κίνα, οι όγκοι των εισαγωγών κατά την ΠΕ ήταν σχετικά
χαµηλοί (κάτω του 1 % της κατανάλωσης στην Κοινότητα).
Εποµένως, εξετάστηκε περαιτέρω αν υπήρχε επίσης το ενδε-
χόµενο να εµφανιστεί εκ νέου το ντάµπινγκ µε την αύξηση
των εισαγωγών.
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i) Κίνα

(32) Επειδή δεν υπήρξε συνεργασία από τους κινέζους παραγω-
γούς εξαγωγείς, η Επιτροπή στήριξε την ανάλυσή της στις
πληροφορίες που περιέχονται στην αίτηση επανεξέτασης,
καθώς και στις πληροφορίες που συγκεντρώθηκαν από τον
εξειδικευµένο τύπο και από µελέτες αγοράς που υπέβαλαν
τα ενδιαφερόµενα µέρη κατά τη διάρκεια της έρευνας.

(33) Σύµφωνα µε τις προαναφερθείσες πηγές, η Κίνα διαθέτει
µεγάλη ικανότητα παραγωγής καρβιδίου του πυριτίου που
αντιπροσώπευε περίπου το 40 % της παγκόσµιας ικανότητας
παραγωγής κατά την ΠΕ. Οι ίδιες πηγές καθορίζουν την
πραγµατική κινεζική παραγωγή σε περίπου το 70 % του
παραγωγικού δυναµικού της.

(34) Υπό αυτές τις συνθήκες, οι κινέζοι παραγωγοί είναι ικανοί
να παράγουν πρόσθετες ποσότητες που θα αντιπροσω-
πεύουν περίπου το 70 % της κοινοτικής καταναλωσης κατά
την ΠΕ.

(35) Σήµερα, οι κινεζικές εξαγωγές καρβιδίου του πυριτίου επι-
κρατούν ήδη στην αγορά των Ηνωµένων Πολιτειών της
Αµερικής και της Ιαπωνίας και δεν φαίνεται πιθανό να αυ-
ξηθεί η εγχώρια κατανάλωσή τους σηµαντικά τα επόµενα
έτη. Εποµένως, αυτές οι αγορές δεν µπορούν να απορροφή-
σουν πρόσθετες ποσότητες.

(36) Όσον αφορά τις κινεζικές εξαγωγές σε τρίτες χώρες, η
Επιτροπή ανέλυσε την κατάσταση της αµερικανικής αγοράς
η οποία, από πλευράς όγκου, είναι η σηµαντικότερη εξαγω-
γική αγορά για τις κινεζικές εξαγωγές καρβιδίου του πυρι-
τίου.

(37) Όσον αφορά τις τιµές εξαγωγής, η έρευνα καθόρισε ότι οι
κινεζικές εξαγωγές στις Ηνωµένες Πολιτείες της Αµερικής
αφορούν, κυρίως, τη µεταλλουργική ποιότητα του προϊό-
ντος, δηλαδή τη χαµηλότερη ποιότητα. ∆ιαπιστώθηκε περαι-
τέρω ότι η τιµή του κινεζικού υλικού που πωλείται στην
αµερικανική αγορά ήταν σηµαντικά χαµηλότερη από την
κανονική αξία που καθορίστηκε στη Βραζιλία και επίσης
χαµηλότερη από την τιµή της µεταλλουργικής ποιότητας
καρβιδίου του πυριτίου που πωλούν οι κοινοτικοί παραγω-
γοί στην αγορά της Κοινότητας. Ηταν επίσης χαµηλότερη
από τις τιµές cif που προσφέρονται σήµερα για τις κινεζικές
εισαγωγές στην Κοινότητα. Έτσι, οι εισαγωγές στις Ηνωµέ-
νες Πολιτείες της Αµερικής θα αποτελούν αντικείµενο ντά-
µπινγκ σε µεγαλύτερο βαθµό από ό,τι οι κινεζικές εισαγωγές
στην Κοινότητα. Ως προς αυτό, πρέπει τέλος να αναφερθεί
ότι ένα σηµαντικό τµήµα της κοινοτικής κατανάλωσης συνί-
σταται επίσης στη µεταλλουργική ποιότητα του προϊόντος.

(38) Οι βασικοί παράγοντες που διαπιστώθηκαν είναι έτσι η µη
χρησιµοποιηθείσα µεγάλη ικανότητα παραγωγής, οι σηµα-
ντικοί όγκοι των κινεζικών εξαγωγών στις Ηνωµένες Πολι-
τείες της Αµερικής και το χαµηλό επίπεδο των τιµών
εξαγωγής στις Ηνωµένες Πολιτείες της Αµερικής (που είναι
χαµηλότερες από τις κινεζικές τιµές εξαγωγής στην Κοι-
νότητα). Πάνω σ’ αυτή τη βάση, υπάρχει το ισχυρό ενδεχό-
µενο, αν καταργηθούν τα µέτρα, να εµφανιστούν εκ νέου οι
εξαγωγές σε σηµαντικές ποσότητες (µε τη χρησιµοποίηση

της επιπλέον ικανότητας παραγωγής ή/και µε τον αναπροσα-
νατολισµό των εξαγωγών που σήµερα προορίζονται για τις
Ηνωµένες Πολιτείες της Αµερικής). Οι τρέχουσες κινεζικές
τιµές εξαγωγής που επιβάλλονται στις Ηνωµένες Πολιτείες
της Αµερικής µπορούν να αποτελέσουν την ένδειξη του
επιπέδου των τιµών των µελλοντικών εξαγωγών προς την
Κοινότητα. Συνεπώς, υπάρχει το ενδεχόµενο να εµφανιστεί
εκ νέου υψηλό ντάµπινγκ σε σηµαντικούς όγκους.

ii) Ουκρανία

(39) Ο γνωστός παραγωγός εξαγωγέας από την Ουκρανία συνερ-
γάστηκε µε την έρευνα και παρείχε πληροφορίες που χρησι-
µοποίησε η Επιτροπή κατά την έρευνά της. Η Επιτροπή
στήριξε επίσης την ανάλυση στις πληροφορίες που περιέχο-
νται στην αίτηση επανεξέτασης, καθώς και στις πληροφορίες
που συγκεντρώθηκαν από τον εξειδικευµένο τύπο και από
τις µελέτες της αγοράς.

(40) Η έρευνα καθόρισε ότι η χρησιµοποίηση της παραγωγικής
ικανότητας αυτού του παραγωγού εξαγωγέα ήταν χαµηλό-
τερη από 60 % κατά την ΠΕ. Όσον αφορα τις ποσότητες,
και µε βάση τη συνολική κοινοτική κατανάλωση, θα είναι σε
θέση να παράγει πρόσθετους όγκους που θα αντιπροσω-
πεύουν περίπου το 6 % της κοινοτικής κατανάλωσης κατά
την ΠΕ.

(41) Η έρευνα καθόρισε ότι η µεγαλύτερη εξαγωγική αγορά για
την Ουκρανία είναι η Τσεχική ∆ηµοκρατία. Οι εξαγωγές της
ΠΕ στην Τσεχική ∆ηµοκρατία αντιπροσώπευαν µια ποσότητα
που αντιστοιχούσε στο 2 έως 5 % της κατανάλωσης στην
Κοινότητα. Επειδή µόνον ένα τµήµα αυτών των εξαγωγών
πωλήθηκε απευθείας από τον συνεργαζόµενο ουκρανό
παραγωγό εξαγωγέα, χρησιµοποιήθηκαν οι επίσηµες εµπορι-
κές στατιστικές αυτών των χωρών για να καθοριστούν οι
µέσες τιµές εξαγωγής της Ουκρανίας. Όπως διαπιστώθηκε,
αυτές οι τιµές ήταν σηµαντικά χαµηλότερες από τις τιµές
καρβιδίου του πυριτίου που παράγει και πωλεί ο κοινοτικός
κλάδος παραγωγής στην αγορα της Κοινότητας και επίσης
από τις τιµές εξαγωγής που επιβάλλει η Ουκρανία στην
Κοινότητα.

(42) Οι εξαγωγές της Ουκρανίας στην Τσεχική ∆ηµοκρατία απο-
τελούν σαφή ένδειξη της ενδεχόµενης συµπεριφοράς τους
ως προς τις εξαγωγές στην αγορά της Κοινότητας όσον
αφορά τον όγκο και την αξία αν καταργηθούν τα µέτρα.

(43) Επειδή η αγορά της Κοινότητας είναι ελκυστική όσον αφορά
τις τιµές σε σύγκριση µε αλλες αγορές, συνάγεται το συµπέ-
ρασµα ότι οι σηµερινοί όγκοι των εισαγωγών στην Κοι-
νότητα από την Ουκρανία θα αυξηθούν σηµαντικά αν
καταργηθούν τα µέτρα. ∆εν υπάρχει ένδειξη ότι οι µελλοντι-
κές τιµές εξαγωγής θα είναι υψηλότερες από τις τρέχουσες
τιµές εξαγωγής της Ουκρανίας που αποτελούν αντικείµενο
ντάµπινγκ στην Κοινότητα. Συνάγεται, εποµένως, το συµπέ-
ρασµα ότι υπάρχει το ενδεχόµενο να εµφανιστεί εκ νέου το
ντάµπινγκ σε σηµαντικούς όγκους όσον αφορά την Ουκρα-
νία.



EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων26.5.2000 L 125/7

η) Συµπέρασµα

(44) Βάσει των ανωτέρω, καθορίστηκε ότι υπάρχει το ενδεχόµενο
να συνεχιστεί το ντάµπινγκ όσον αφορά τη Ρωσία και, σχε-
τικά µε την Ουκρανία και την Κίνα, υπάρχει το ενδεχόµενο
να επαναληφθούν οι πρακτικές ντάµπινγκ αν καταργηθούν
τα µέτρα.

Ε. ΟΡΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΚΟΙΝΟΤΙΚΟΥ ΚΛΑ∆ΟΥ ΠΑΡΑΓΩΓΗΣ

(45) Η έρευνα επιβεβαίωσε ότι κατά την ΠΕ οι δύο αιτούντες
παραγωγοί αντιπροσώπευαν το σύνολο της κοινοτικής
παραγωγής καρβιδίου του πυριτίου. Εποµένως, αποτελούν
τον κοινοτικό κλάδο παραγωγής κατά την έννοια του άρ-
θρου 4 παράγραφος 1 και του άρθρου 5 παράγραφος 4
του βασικού κανονισµού.

(46) Θα πρέπει να αναφερθεί ότι δύο από τους τέσσερις κοινοτι-
κούς παραγωγούς που αντιπροσώπευαν τον κοινοτικό κλάδο
παραγωγής κατά την προηγούµενη έρευνα έπαυσαν τις
δραστηριότητές τους όσον αφορά το καρβίδιο του πυριτίου
λίγους µήνες µετα την επιβολή των µέτρων που ισχύουν
σήµερα. Αυτοί οι δύο παραγωγοί ήταν οι εταιρείες Pechiney
Electrometallurgie στη Γαλλία και η Samatec στην Ιταλία.

ΣΤ. ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΙΚΗΣ ΑΓΟΡΑΣ

1. ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗ ΣΤΗΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ

(47) Η φαινοµένη κοινοτική κατανάλωση καρβιδίου του πυριτίου
καθορίστηκε µε βάση τους όγκους των πωλήσεων που πραγ-
µατοποίησε ο κοινοτικός κλάδος παραγωγής στην αγορά
της Κοινότητας, καθώς και τις εισαγωγές στην Κοινότητα
καρβιδίου του πυριτίου από τις εν λόγω χώρες καθώς και
από όλες τις άλλες τρίτες χώρες.

(48) Πάνω σ’ αυτή τη βάση, η κατανάλωση αυξήθηκε κατά 8 %
κατά την ΠΕΖ. Ως προς αυτό, θα πρέπει να αναφερθεί ότι η
αγορά καρβιδίου του πυριτίου ήταν γενικά σταθερή κατά
την περίοδο της έρευνας. Μόνο το 1998 (ΠΕ), έδειξε
αύξηση της κατανάλωσης που µπορεί να εξηγηθεί από την
αυξηµένη δραστηριότητα της βιοµηχανίας χάλυβα οπότε και
πρέπει να θεωρηθεί εξαιρετική. Ο εξαιρετικός χαρακτήρας
της κατανάλωσης το 1998 επιβεβαιώνεται από τα στοιχεία
που είναι διαθέσιµα για το πρώτο εξάµηνο του 1999 που
µπορούν να συγκριθούν µε τα επίπεδα του 1996 και 1997.

2. ΕΙΣΑΓΩΓΕΣ ΑΠΟ ΤΙΣ ΕΝ ΛΟΓΩ ΧΩΡΕΣ

α. Όγκος των εισαγωγών και µερίδιο αγοράς των υπό
εξέταση εισαγωγών

(49) Ο όγκος των εισαγωγών καρβιδίου του πυριτίου καταγωγής
των υπό εξέταση χωρών µειώθηκε σηµαντικά από 37 886
τόνους το 1995 σε 15 492 τόνους την ΠΕ, που ισοδυναµεί
µε µείωση περίπου 59 % κατά την ΠΕΖ. Αυτή η µείωση
είναι ιδιαίτερα χαρακτηριστική για την Κίνα και την Ουκρα-
νία. Συγκριτικά, η σχετικά µικρή µείωση του όγκου ει-
σαγωγών της Ρωσίας (– 7 %) µπορεί να εξηγηθεί από την
αποδοχή της ανάληψης υποχρεώσεων που πρότεινε ο ρώσος
εξαγωγέας Stankoimport και που περιόρισε τις ρωσικές
εξαγωγές σε µη ζηµιογόνο επίπεδο, ενώ όλες οι άλλες
εισαγωγές, καταγωγής Ρωσίας, αποτελούν αντικείµενο
δασµών αντιντάµπινγκ.

(50) Το συνολικό µερίδιο αγοράς που κατέχουν οι εισαγωγές
από τις υπό εξέταση χώρες στην Κοινότητα, µειώθηκε κατά
39 % µεταξύ του 1995 και της ΠΕ. Το µερίδιο αγοράς της
Κίνας και της Ουκρανίας µειώθηκε κάτω του 1 %, ενώ τα
µερίδια αγοράς των εισαγωγών από τη Ρωσία παρέµειναν
σχετικά σταθερά µεταξύ 5 έως 10 %.

β. Εξέλιξη των τιµών των υπό εξέταση εισαγωγών και
αντίστοιχη συµπεριφορά ως προς τις τιµές

i) Εξέλιξη των τιµών των υπό εξέταση εισαγωγών

(51) Με βάση τα στοιχεία της Eurostat, καθορίστηκε η εξέλιξη
των τιµών κατά την ΠΕΖ. Αυτή η ανάλυση εµποδίστηκε
ωστόσο από το γεγονός ότι ο αντίστοιχος κωδικός ΣΟ δεν
κάνει διάκριση µεταξύ των διαφόρων ποιοτήτων καρβιδίου
του πυριτίου. Με βάση τις πληροφορίες που συγκεντρώθη-
καν κατά τη διάρκεια της έρευνας, καθορίστηκε ότι οι ει-
σαγωγές καταγωγής Κίνας συνίστανται κυρίως στη µεταλ-
λουργική (δηλαδή χαµηλότερη) ποιότητα ενώ οι εισαγωγές
καταγωγής των δύο άλλων υπό εξέταση χωρών καλύπτουν
και τη µεταλλουργική και την κρυσταλλική ποιότητα.

(52) Πάνω σ’ αυτή τη βάση, τα στοιχεία της Eurostat έδειξαν ότι
οι ρωσικές τιµές αυξήθηκαν κατά 11 % µεταξύ του 1995
και της ΠΕ, ενώ οι µέσες τιµές των εξαγωγών από την Κίνα
και την Ουκρανία µειώθηκαν κατά 28 και 8 %, αντίστοιχα.

ii) Συµπεριφορά ως προς τις τιµές

(53) Για να εξεταστεί η συµπεριφορά των εξαγωγέων ως προς τις
τιµές σε σχέση µε τη συµπεριφορά του κοινοτικού κλάδου
παραγωγής, πραγµατοποιήθηκε σύγκριση των τιµών και
καθορίστηκε ότι, κατά την ΠΕ, οι τιµές των υπό εξέταση
εισαγωγών, (σε επίπεδο καταβολής των τελωνειακών δασµών
και των δασµών αντιντάµπινγκ) ήταν κατά µέσο όρο σηµα-
ντικά χαµηλότερες από τις τιµές πωλήσεων του κοινοτικού
κλάδου παραγωγής. Ειδικότερα, διαπιστώθηκε ότι οι ρωσι-
κές εισαγωγές που πραγµατοποιήθηκαν στο πλαίσιο των
αναλήψεων υποχρεώσεων (δηλαδή απαλλαγή από τους
δασµούς αντιντάµπινγκ) πραγµατοποιήθηκαν σε τιµές που
ήταν σηµαντικά χαµηλότερες από τις τιµές του κοινοτικού
κλάδου παραγωγής. Όλες αυτές οι πωλήσεις αφορούσαν
την κρυσταλλική ποιότητα του προϊόντος. Ωστόσο, η τιµή
του πρόσθετου όγκου των εισαγωγών του υπό εξέταση
προϊόντος, καταγωγής Ρωσίας, που αφορούσε κυρίως τη
µεταλλουργική ποιότητα, διαπιστώθηκε ότι ήταν υψηλότερη
από τις τιµές του κοινοτικού κλάδου παραγωγής ακόµα και
όταν αφαιρέθηκε ο δασµός αντιντάµπινγκ.

3. ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΟΥ ΚΟΙΝΟΤΙΚΟΥ ΚΛΑ∆ΟΥ
ΠΑΡΑΓΩΓΗΣ

α) Παραγωγή

(54) Η παραγωγή καρβιδίου του πυριτίου του κοινοτικού κλά-
δου αυξήθηκε κατά 13,4 % µεταξύ του 1995 και της ΠΕ. Η
µεγαλύτερη αύξηση έλαβε χώρα το 1996, µετά την επιβολή
των µέτρων που ισχύουν σήµερα. Από τότε η παραγωγή
παρέµεινε σχετικά σταθερή. Πρέπει, ωστόσο, να αναφερθεί
ότι η εξέλιξη της παραγωγής το 1996 δεν αντισταθµίστηκε
από παρόµοια εξέλιξη του όγκου των πωλήσεων.
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β) Παραγωγική ικανότητα

(55) Η παραγωγική ικανότητα παρέµεινε σταθερή κατά την ΠΕΖ.
Ως προς αυτό, θα πρέπει να αναφερθεί ότι το παραγωγικό
δυναµικό προορίζεται αποκλειστικά για την παραγωγή καρ-
βιδίου του πυριτίου.

γ) Χρησιµοποίηση της παραγωγικής ικανότητας

(56) Η χρησιµοποίηση της παραγωγικής ικανότητας αυξήθηκε
κατά 13,4 % κατά την ΠΕΖ, που αντιστοιχεί σε αύξηση της
παραγωγής.

δ) Όγκος των πωλήσεων

(57) Ο όγκος των πωλήσεων του κοινοτικού κλάδου παραγωγής
στην αγορά της Κοινότητας αυξήθηκε κατα 14,5 % κατά
την ΠΕΖ. Η αύξηση αυτή ήταν ιδιαίτερα έντονη µεταξύ του
1997 και της ΠΕ, όταν αυξήθηκε η κατανάλωση στην Κοι-
νότητα. Ως προς αυτό, θα πρέπει να αναφερθεί ότι η αύξηση
του όγκου των πωλήσεων αφορούσε κυρίως τις χαµηλότερες
ποιότητες.

ε) Μερίδιο αγοράς

(58) Το µερίδιο αγορας του κοινοτικού κλάδου παραγωγής στην
κοινοτική αγορά αυξήθηκε ελαφρά κατά περίπου 2 ποσο-
στιαίες µονάδες κατα την ΠΕΖ, φθάνοντας σε επίπεδο 30 %
της συνολικής αγοράς της Κοινότητας.

στ) Εξέλιξη των τιµών

(59) Η µέση τιµή πωλήσεων του κοινοτικού κλάδου παραγωγής,
αν και αυξήθηκε µετά την επιβολή των µέτρων, που ισχύουν
σήµερα, το 1995 και 1996, εν συνεχεία µειώθηκε και πάλι
κατά την ΠΕ, σηµειώνοντας συνολική µείωση 7 %.

(60) Αυτή η αύξηση θα πρέπει να εξεταστεί παράλληλα µε τη
µεταβολή της σύνθεσης του προϊόντος που πωλεί ο κοινοτι-
κός κλάδος παραγωγής. Η έρευνα καθόρισε ότι οι κοινοτι-
κοί παραγωγοί αύξησαν την αναλογία των πωλήσεων του
προϊόντος χαµηλότερων ποιοτήτων µε αποτέλεσµα να µει-
ωθούν οι µέσες τιµές πωλήσεων. Μη λαµβανοµένης υπόψη
αυτής της επίπτωσης που έχει η σύνθεση του προϊόντος,
διαπιστώνεται ότι οι τιµές έχουν όντως αυξηθεί κατα το έτος
1996, αλλά ότι εν συνεχεία µειώθηκαν όσον αφορά τη
χαµηλότερη ποιότητα, ενώ παρέµειναν στάσιµες για τις υψη-
λότερες ποιότητες του προϊόντος. Η εξέλιξη των τιµών
καθόλη την ΠΕΖ ήταν συνεπώς σταθερή, φθάνοντας στο
υψηλότερό τους σηµείο το 1996.

(61) Θα πρέπει επίσης να αναφερθεί ότι, ενώ η µέση τιµή του
κοινοτικού κλάδου παραγωγής είναι σηµαντικά υψηλότερη
από τις τιµές των υπό εξέταση εισαγωγών, οι πωλήσεις του
κοινοτικού κλάδου παραγωγής περιλαµβάνουν επίσης ειδι-
κές ποιότητες που είναι σηµαντικά ακριβότερες από τις
µέσες ποιότητες, πράγµα που έχει ενδεχοµένως ισχυρή
επίπτωση στις µέσες τιµές πωλήσεων.

ζ) Απασχόληση

(62) Η απασχόληση µειώθηκε κατά 9 % κατά την ΠΕΖ.

η) Επενδύσεις

(63) Οι επενδύσεις ήταν ιδιαίτερα υψηλές κατά το 1995 και
1996, όταν ο κοινοτικός κλάδος παραγωγής αναγκάστηκε
να αλλάξει τη διαδικασία παραγωγής για να συµµορφωθεί
µε τις απαιτήσεις της περιβαλλοντικής κοινοτικής νοµοθε-
σίας. Το 1997 και κατά την ΠΕ, οι επενδύσεις αφορούσαν
κυρίως τη βελτίωση και την ανανέωση του υπάρχοντος
εξοπλισµού. Συνάγεται, εποµένως, το συµπέρασµα ότι ο
κοινοτικός κλάδος παραγωγής συνέχισε να επενδύει για να
βελτιώσει περαιτέρω τη διαδικασία παραγωγής του.

θ) Αποδοτικότητα

(64) Η αποδοτικότητα του κοινοτικού κλάδου παραγωγής,
εκφρασµένη ως ποσοστό των καθαρών πωλήσεων, αν και
αυξήθηκε µεταξύ του 1995 και του 1996, εν συνεχεία
µειώθηκε κάτω του νεκρού σηµείου εκµετάλλευσης ακόµη
και κατά τη διάρκεια της ΠΕ. Αυτή η τάση µπορεί να
συνδεθεί µε την εξέλιξη των τιµών.

4. ΟΓΚΟΣ ΤΩΝ ΕΙΣΑΓΩΓΩΝ, ΜΕΡΙ∆ΙΑ ΑΓΟΡΑΣ ΚΑΙ ΤΙΜΕΣ
ΕΙΣΑΓΩΓΗΣ ΑΠΟ ΑΛΛΕΣ ΤΡΙΤΕΣ ΧΩΡΕΣ

α) Όγκος εισαγωγών και µερίδια αγοράς

(65) Ο όγκος των εισαγωγών καρβιδίου του πυριτίου από άλλες
τρίτες χώρες αυξήθηκε κατα την ΠΕΖ κατά περίπου 30 000
τόνους, που αντιπροσωπεύει αύξηση 27 %. Από πλευράς
µεριδίων της αγοράς, αυτές οι τρίτες χώρες ανέκτησαν περί-
που 9 ποσοστιαίες µονάδες.

(66) Θα πρέπει να αναφερθεί ότι το 80 % αυτών των εισαγωγών
είναι καταγωγής µόνο τριών χωρών, δηλαδή Νορβηγίας,
Βενεζουέλας και Τσεχικής ∆ηµοκρατίας. Όσον αφορά τις
ποσότητες, η Νορβηγία είναι η σηµαντικότερη, αλλά ο
όγκος των εισαγωγών της καθώς και το µερίδιο της αγοράς
της παρέµειναν σταθερά κατά την ΠΕΖ. Ωστόσο, οι εισαγω-
γές από τη Βενεζουέλα αυξήθηκαν κατά 163 % κατά την
ΠΕΖ, δηλαδή σχεδόν διπλασίασαν το µερίδιο της αγοράς
τους που έφθασε περίπου το 10 % κατά την ΠΕ. Σε ό,τι
αφορά τις τσεχικές εισαγωγές και το µερίδιο της αγοράς,
αυτά πενταπλασιάστηκαν κατά την ίδια περίοδο φθάνοντας
σε περίπου 6 % κατα την ΠΕ. Το µερίδιο της αγοράς αυτών
των τριών χωρών αυξήθηκαν κατά 35 % και, εν συνεχεία,
κυµάνθηκε µεταξύ 30 έως 50 % της αγοράς της Κοινότη-
τας.

β) Τιµές πωλήσεων των εισαγωγών από τρίτες χώρες

(67) Η εξέλιξη των τιµών εισαγωγής των τριών σηµαντικότερων
χωρών εξαγωγής είναι οι εξής. Οι νορβηγικές τιµές παρέµει-
ναν συνεχώς σε υψηλά επίπεδα κατά την ΠΕΖ, πράγµα που
αντανακλά το γεγονός ότι οι εξαγωγές τους αφορούν
κυρίως τις υψηλότερες ποιότητες του προϊόντος. Οι τιµές
του υπό εξέταση προϊόντος καταγωγής Τσεχικής ∆ηµοκρα-
τίας µειώθηκαν σηµαντικά κατά την ΠΕΖ (– 35 %), ενώ η
µείωση των τιµών των εισαγωγών από τη Βενεζουέλα αντι-
στοιχούσε σε 9 %, δεδοµένου ότι οι τιµές από αυτές τις δύο
τελευταίες χώρες ήταν σε πολύ χαµηλά επίπεδα σε σύγκριση
µε τις τιµές του κοινοτικού κλάδου παραγωγής.
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5. ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑ ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΙΚΗΣ
ΑΓΟΡΑΣ

(68) Τα µέτρα που ισχύουν σήµερα είχαν σηµαντική θετική
επίπτωση στον κοινοτικό κλάδο παραγωγής από το έτος
1995. Έτσι, οι περισσότεροι οικονοµικοί παράγοντες που
αναλύθηκαν έδειξαν θετική εξέλιξη από το 1995 µέχρι την
ΠΕ. Ο όγκος της παραγωγής και η χρησιµοποίηση της
παραγωγικής ικανότητας αυξήθηκαν κατά 13 %, ο όγκος
των πωλήσεων αυξήθηκε κατά 15 % και σηµειώθηκε µικρή
ανάκτηση των µεριδίων της αγοράς. Ωστόσο, η θετική τάση
εξουδετερώθηκε ειδικότερα από τις χαµηλές τιµές πωλήσεων
του κοινοτικού κλάδου παραγωγής. Αυτό εξηγεί το λόγο
για τον οποίο η αποδοτικότητα του κοινοτικού κλάδου
παραγωγής δεν βελτιώθηκε παράλληλα µε τις εξελίξεις και
παρέµεινε στο νεκρό σηµείο εκµετάλλευσης.

(69) Όσον αφορά τις χώρες εξαγωγής, δύο από αυτές (η Κίνα και
η Ουκρανία) έχασαν σηµαντικούς όγκους των πωλήσεων και
τα µερίδια της αγοράς τους είναι τώρα ελάχιστα. Οι ρωσικές
εισαγωγές µειώθηκαν λιγότερο και παρέµειναν σταθερές µε
µερίδιο αγοράς περίπου 5 έως 10 %. Όσον αφορά τις τιµές,
οι εισαγωγές από τις εν λόγω χώρες πραγµατοποιήθηκαν σε
χαµηλές τιµές σε σύγκριση µε τις τιµές του κοινοτικού
κλάδου παραγωγής.

(70) Κατά την περίοδο αυτή, οι εισαγωγές από άλλες τρίτες
χώρες αυξήθηκαν. Αυτό αφορά ειδικότερα τις εισαγωγές
από τη Βενεζουέλα και την Τσεχική ∆ηµοκρατία, οι οποίες
κατά τα δύο τελευταία έτη της ΠΕΖ αύξησαν σηµαντικά τα
µερίδια της αγοράς και αυτό έγινε µε χαµηλές και συνεχώς
µειούµενες τιµές πωλήσεων.

(71) Έτσι, συνάγεται το συµπέρασµα ότι ο κοινοτικός κλάδος
παραγωγής δεν µπορούσε να ανακτήσει πλήρως από τις
επιπτώσεις του ζηµιογόνου ντάµπινγκ για τους λόγους που
εξηγούνται ανωτέρω και βρίσκεται εποµένως ακόµη σε
ευάλωτη κατάσταση.

Ζ. ΕΝ∆ΕΧΟΜΕΝΟ ΣΥΝΕΧΙΣΗΣ Ή/ΚΑΙ ΕΚ ΝΕΟΥ ΕΜΦΑ-
ΝΙΣΗΣ ΤΟΥ ΖΗΜΙΟΓΟΝΟΥ ΝΤΑΜΠΙΝΓΚ

1. Η ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΩΝ ΕΝ ΛΟΓΩ ΧΩΡΩΝ

(72) Για να εκτιµηθούν οι επιπτώσεις που θα έχει η λήξη της
ισχύος των µέτρων και λαµβανοµένου υπόψη του γεγονότος
ότι ο κοινοτικός κλάδος παραγωγής βρίσκεται ακόµη σε
δυσχερή κατάσταση λόγω ειδικότερα της αποδοτικότητάς
του, εξετάστηκαν τα ακόλουθα στοιχεία.

α) Κίνα

(73) Σύµφωνα µε τις διαπιστώσεις που εξηγούνται στις αιτιολογι-
κές σκέψεις 30 έως 36, η µεγάλη και µη χρησιµοποιηθείσα
παραγωγική ικανότητα θα δώσει µελλοντικά τη δυνατότητα
στους Κινέζους εξαγωγείς να αυξήσουν την παραγωγή τους
και τους όγκους των εξαγωγών τους στην Κοινότητα. Επι-
πλέον, έχοντας υπόψη τα συµπεράσµατα όσον αφορά τη
συµπεριφορά των εξαγωγών στις αγορές τρίτων χωρών,
δηλαδή τις Ηνωµένες Πολιτείες της Αµερικής, τόσο όσον
αφορά τον όγκο όσο και τις τιµές, φαίνεται ότι η κοινοτική

αγορά θα γίνει ιδιαίτερα ελκυστική για τους κινέζους εξαγω-
γείς, στην περίπτωση που λήξουν τα µέτρα.

(74) Λόγω του γεγονότος ότι, από τις αρχές του 1999, οι
εξαγωγές καρβιδίου του πυριτίου από την Κίνα υπόκεινται
σε τοπικό σύστηµα έκδοσης αδειών που εφαρµόζεται για
ορισµένα ορυκτά και σπάνιες γαίες, εξετάστηκε αν αυτό
µπορούσε να έχει πιθανές επιπτώσεις στη µελλοντική τιµο-
λόγηση των κινέζων εξαγωγέων. Ως προς αυτό, θεωρείται
ότι το σύστηµα που περιγράφεται ανωτέρω εφαρµόζεται
αυτόνοµα από τις δηµόσιες αρχές της χώρας εξαγωγής και
ότι η ύπαρξή του δεν µπορεί να έχει καµία επίδραση στην
απόφαση των κοινοτικών οργάνων για το αν θα εµφανιστεί
εκ νέου το ζηµιογόνο ντάµπινγκ.

β) Ρωσία και Ουκρανία

(75) Σύµφωνα µε τις διαπιστώσεις που περιγράφονται στις αιτιο-
λογικές σκέψεις 37 έως 42, η µη χρησιµοποιηθείσα
παραγωγική ικανότητα των δύο χωρών αποτελεί δυναµικό
για τους ρώσους και ουκρανούς εξαγωγείς ώστε να αυξή-
σουν την παραγωγή τους και τους όγκους των εξαγωγών
τους µελλοντικά στην Κοινότητα. Επιπλέον, µε βάση τη
συµπεριφορά τους ως προς τις εξαγωγές σε αγορές τρίτων
χωρών, κυρίως στην Τσεχική ∆ηµοκρατία, τόσο όσον αφορά
τον όγκο όσο και τις τιµές, φαίνεται ότι η αγορά της
Κοινότητας θα είναι ιδιαίτερα ελκυστική επίσης γι’ αυτούς
τους εξαγωγείς, αν λήξει η ισχύς των µέτρων.

(76) Από την επιβολή των µέτρων, οι εισαγωγές στην Τσεχική
∆ηµοκρατία, καταγωγής Ρωσίας και Ουκρανίας, πολλαπλα-
σιάστηκαν επί 6,5 σε ό,τι αφορά τον όγκο, φθάνοντας σε
επίπεδα που αντιστοιχούν στο 6 % της κοινοτικής κατα-
νάλωσης.

(77) Αν λήξει η ισχύς των µέτρων, οι ρώσοι και ουκρανοί εξαγω-
γείς θα είναι σε θέση να προσανατολίσουν ορισµένες από τις
σηµαντικές εξαγωγές τους προς την Κοινότητα µε το πλεό-
νασµα της παραγωγής τους, και αυτό σε τιµές που θα είναι
σηµαντικά χαµηλότερες από τις τιµές του κοινοτικού κλά-
δου παραγωγής, όπως φαίνεται από τη συµπεριφορά τους
ως προς τις τιµές στις αγορές τρίτων χωρών. Επιπλέον, θα
πρέπει να αναφερθεί ότι η καλύτερη ποιότητα του ρωσικού
καρβιδίου του πυριτίου (η κρυσταλλική ποιότητα) που ει-
σήχθη στην Κοινότητα χωρίς την επιβολή δασµών αντιντά-
µπινγκ στο πλαίσιο της ανάληψης υποχρεώσεων, πωλείται
σήµερα σε σηµαντικά χαµηλότερες τιµές από την τιµή των
αντίστοιχων ποιοτήτων του προϊόντος του κοινοτικού κλά-
δου παραγωγής.

2. ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑ ΓΙΑ ΤΟ ΕΝ∆ΕΧΟΜΕΝΟ ΣΥΝΕΧΙΣΗΣ Ή/ΚΑΙ ΕΚ
ΝΕΟΥ ΕΜΦΑΝΙΣΗΣ ΤΟΥ ΖΗΜΙΟΓΟΝΟΥ ΝΤΑΜΠΙΝΓΚ

(78) Με βάση τα ανωτέρω, δηλαδή τους ακόλουθους παράγο-
ντες:

— αν λήξει η ισχύς των µέτρων, υπάρχει το ενδεχόµενο να
συνεχιστούν οι εισαγωγές από τις τρεις υπό εξέταση
χώρες σε τιµές ντάµπινγκ, επειδή εξακολουθούν οι πρα-
κτικές ντάµπινγκ και δεν έχει διαπιστωθεί κανένας λόγος
για τη διακοπή του ντάµπινγκ στο προσεχές µέλλον,
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— υπάρχει το ενδεχόµενο να αυξηθούν σηµαντικά οι όγκοι
των εισαγωγών επειδή υπάρχουν σαφείς ενδείξεις ότι οι
τρεις εν λόγω χώρες διαθέτουν το δυναµικό αύξησης
της παραγωγής τους και του όγκου των εξαγωγών τους
λόγω της µεγάλης µη χρησιµοποιηθείσας παραγωγικής
ικανότητας και των σηµαντικών εξαγωγών που πραγµα-
τοποιούν στις αγορές τρίτων χωρών,

— αυτό ενισχύεται από τη συµπεριφορά τους ως προς τις
εξαγωγές που πραγµατοποιούν στις αγορές αυτών των
τρίτων χωρών µετά την επιβολή των µέτρων αντιντά-
µπινγκ που ισχύουν επί του παρόντος,

— επιπλέον, ενδέχεται επίσης οι τιµές που θα επιβάλουν οι
εξαγωγείς από τις υπό εξέταση χώρες, αν λήξει η ισχύς
των µέτρων, να είναι σηµαντικά χαµηλότερες από τις
τιµές του κοινοτικού κλάδου παραγωγής, µε βάση, αφε-
νός, τη συµπεριφορά αυτών των εξαγωγέων ως προς τις
τιµές στις κυριότερες εξαγωγικές αγορές και, αφετέρου,
τις χαµηλές τιµές, (συµπεριλαµβανοµένου ακόµη του
δασµού) που εφαρµόζουν σήµερα στις εξαγωγές τους
προς την κοινοτική αγορά. Επειδή η κοινοτική αγορά
είναι σταθερή όσον αφορά τη ζήτηση, η αύξηση της
προµήθειας καρβιδίου του πυριτίου στην αγορά θα
καταλήξει σίγουρα σε ύφεση των τιµών,

— παρόλο που η κατάσταση του κοινοτικού κλάδου
παραγωγής βελτιώθηκε σηµαντικά µετά την επιβολή των
υπό εξέταση µέτρων, αυτή η βιοµηχανία δεν µπορεί να
διατηρήσει την αποδοτικότητά της και έτσι βρίσκεται σε
ευάλωτη κατάσταση,

συνάγεται το συµπέρασµα ότι, αν καταργηθούν τα µέτρα,
υπάρχει το ενδεχόµενο να εµφανιστεί εκ νέου το ζηµιογόνο
ντάµπινγκ.

Η. ΤΟ ΣΥΜΦΕΡΟΝ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ

1. ΠΡΟΚΑΤΑΡΚΤΙΚΗ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ

(79) Για να υπολογιστεί η πιθανή επίπτωση που θα έχει η συνέ-
χιση ή η κατάργηση των µέτρων, η Επιτροπή ζήτησε πληρο-
φορίες από όλα τα ενδιαφερόµενα µέρη που αναφέρονται
ανωτέρω. Η Επιτροπή απέστειλε ερωτηµατολόγια σε 40 ει-
σαγωγείς (συµπεριλαµβανοµένων δύο συνδεδεµένων
εµπόρων) και 22 χρήστες του υπό εξέταση προϊόντος. Έξι
εισαγωγείς απάντησαν στα ερωτηµατολόγια, ενώ τέσσερις
από αυτούς παρείχαν πληροφορίες στην Επιτροπή. Όσον
αφορά τους χρήστες, έξι από αυτούς απάντησαν στα ερωτη-
µατολόγια και επαληθεύθηκαν τα στοιχεία.

(80) Θα πρέπει να υπενθυµιστεί ότι, κατά την προηγούµενη
έρευνα, η θέσπιση των µέτρων θεωρήθηκε ότι δεν ήταν
αντίθετη προς τα συµφέροντα της Κοινότητας. Επιπλέον, θα
πρέπει να αναφερθεί ότι η παρούσα έρευνα αποτελεί επανε-
ξέταση της κατάστασης στην οποία εφαρµόζονται ήδη τα
µέτρα αντιντάµπινγκ. Συνεπώς, η παρούσα έρευνα θα δώσει
τη δυνατότητα να διαπιστωθούν οι ενδεχόµενες αρνητικές
επιπτώσεις που µπορούν να έχουν στα εν λόγω µέρη τα
τρέχοντα µέτρα αντιντάµπινγκ.

(81) Πάνω σ’ αυτή τη βάση εξετάστηκε αν, παρά τα συµπερά-
σµατα για το ντάµπινγκ, για την κατάσταση του κοινοτικού
κλάδου παραγωγής και για την εκ νέου εµφάνιση του ζηµιο-
γόνου ντάµπινγκ, υπήρχαν επιτακτικοί λόγοι που θα οδη-
γούσαν στο συµπέρασµα ότι δεν είναι προς το συµφέρον
της Κοινότητας να διατηρηθούν τα µέτρα στη συγκεκριµένη
αυτή υπόθεση.

2. ΣΥΜΦΕΡΟΝΤΑ ΤΟΥ ΚΟΙΝΟΤΙΚΟΥ ΚΛΑ∆ΟΥ ΠΑΡΑΓΩΓΗΣ

(82) Θεωρείται ότι η κατάργηση των µέτρων αντιντάµπινγκ που
επιβλήθηκαν στην προηγούµενη έρευνα θα καταλήξει ενδε-
χοµένως στην εκ νέου εµφάνιση του ζηµιογόνου ντάµπινγκ
και ότι, συνεπώς, θα επιδεινωθεί η κατάσταση του κοινοτι-
κού κλάδου παραγωγής η οποία βελτιώθηκε αλλά είναι
ακόµα ευάλωτη.

(83) Ο κοινοτικός κλάδος παραγωγής ανέπτυξε την παραγωγή
καρβιδίου του πυριτίου ιδιαίτερα υψηλής ποιότητας. Μαζί
µε έναν παραγωγό που δεν είναι εγκατεστηµένος στην Κοι-
νότητα, είναι σήµερα ο µοναδικός παραγωγός που µπορεί να
παράγει και να προµηθεύει την αγορά της Κοινότητας µε
προϊόντα τέτοιας υψηλής ποιότητας. Αυτό το προϊόν χρησι-
µοποιείται για ειδικές και νέες εφαρµογές στον τοµέα των
ηλεκτρονικών και των κεραµευτικών ειδών. Αυτά τα δύο
τµήµατα της αγοράς αποτελούν το σηµαντικότερο τοµέα
ανάπτυξης από τον οποiο θα εξακολουθήσει σίγουρα να
επωφελείται ο κοινοτικός κλάδος τα προσεχή έτη. Αλλά
ακόµα και αν αντιπροσωπεύουν αγορές ιδιαίτερα υψηλής
προστιθέµενης αξίας, αντιστοιχούν ακόµη σε χαµηλούς
όγκους πωλήσεων, πράγµα που δεν επαρκεί για να καλύ-
πτουν το συνολικό κόστος παραγωγής, λαµβανοµένου
υπόψη ότι και οι δύο ποιότητες καρβιδίου του πυριτίου
προέρχονται από τις ίδιες διεργασίες παραγωγής. Είναι, επο-
µένως, σηµαντικό να εξασφαλιστεί το ότι οι αθέµιτες εµπορι-
κές πρακτικές δεν θα εµποδίζουν το τµήµα της αγοράς µε
τον υψηλότερο όγκο όσον αφορά τις χαµηλότερες ποιότη-
τες οι οποίες επίσης πωλούνται σε εύλογες τιµές για να
διατηρηθεί η βιωσιµότητα του κοινοτικού κλάδου
παραγωγής.

(84) Έτσι, όλοι οι φορείς αυτού του τοµέα συµφωνούν σχετικά
µε το ότι, αν λήξει η ισχύς των µέτρων, ο ανταγωνισµός θα
είναι ιδιαίτερα άγριος σε ό,τι αφορά την χαµηλή ποιότητα
του προϊόντος. Συνεπώς, αναµένεται ότι ο κοινοτικός κλά-
δος παραγωγής θα χάσει σηµαντικούς όγκους και µερίδια
αγοράς σ’ αυτό το τµήµα της αγοράς µε τη συνέπεια να
επιδεινωθεί σοβαρά η κατάστασή του.

(85) Με βάση τα ανωτέρω, φαίνεται αιτιολογηµένο να παρα-
ταθούν τα ισχύοντα µέτρα για να εξουδετερωθούν οι δυσµε-
νείς επιπτώσεις των εισαγωγών που αποτελούν αντικείµενο
ντάµπινγκ, και που µπορούν να απειλήσουν την ύπαρξη του
κοινοτικού κλάδου παραγωγής. Θεωρείται επίσης ότι, εάν
εξαφανιστεί αυτός ο κλάδος, θα υπάρξουν επίσης αρνητικές
επιπτώσεις στην κατάντη βιοµηχανία, εφόσον η βιοµηχανία
αυτή θα αρχίσει να εξαρτάται εντελώς από τις εισαγωγές
από τρίτες χώρες.
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3. ΣΥΜΦΕΡΟΝΤΑ ΤΩΝ ΕΙΣΑΓΩΓΕΩΝ

(86) Από τους 40 εισαγωγείς (συµπεριλαµβανοµένων δύο συνδε-
δεµένων εµπόρων) που έλαβαν τα ερωτηµατολόγια, απάντη-
σαν οι πέντε. Τέσσερις από αυτούς είναι σαφώς υπέρ της
συνέχισης των µέτρων, προβάλλοντας τον ισχυρισµό ότι αν
καταργηθούν τα µέτρα η αγορά θα κατακλυστεί από φθηνά
και χαµηλής ποιότητας προϊόντα τα οποία θα προκαλέσουν
την αναστάτωση της αγοράς. Ένας εισαγωγέας διατήρησε
ουδέτερη θέση.

(87) Λόγω του χαµηλού επιπέδου συνεργασίας και λαµβανο-
µένων υπόψη των ανωτέρω παρατηρήσεων, συνάγεται το
συµπέρασµα ότι η οικονοµική κατάσταση των εισαγωγέων
του υπό εξέταση προϊόντος δεν θα επηρεαστεί εν γένει
αρνητικά από τη συνέχιση των µέτρων.

4. ΣΥΜΦΕΡΟΝΤΑ ΤΩΝ ΧΡΗΣΤΩΝ

(88) Η κατάντη βιοµηχανία λειτουργεί κυρίως σε τρία διαφορε-
τικά τµήµατα της αγοράς: το τµήµα της αγοράς που αφορά
τα λειαντικά µέσα (π.χ. εφαρµογές στίλβωσης), το τµήµα
των πυρίµαχων υλικών (π.χ. επενδύσεις σε κλιβάνους) και το
µεταλλουργικό τµήµα στο οποίο χρησιµοποιείται το καρβί-
διο του πυριτίου ως κράµα. Αυτό το τελευταίο τµήµα
αντιπροσωπεύει το µεγαλύτερο τµήµα στην Κοινότητα, αλλά
καλύπτει το καρβίδιο του πυριτίου χαµηλότερης ποιότητας.

(89) Όσον αφορά τις επιπτώσεις που θα έχουν οι δασµοί αντιντά-
µπινγκ στους χρήστες, το χαµηλό επίπεδο συνεργασίας,
καθώς και οι παρατηρήσεις που υπέβαλαν οι συνεργαζόµε-
νες εταιρείες, δείχνουν ότι τα µέτρα που ισχύουν σήµερα δεν
είχαν αρνητικές επιπτώσεις στους χρήστες καρβιδίου του
πυριτίου. Ως προς αυτό, θα πρέπει να αναφερθεί ότι κανένας
από τους χρήστες δεν ισχυρίστηκε ότι σηµειώθηκε γενική
αύξηση των τιµών ή/και µείωση της αποδοτικότητάς τους
µετά την επιβολή των µέτρων πριν από πέντε έτη.

(90) Λεπτοµερέστερα, όσον αφορά τους έξι συνεργαζόµενους
χρήστες, ένας δεν υπέβαλε παρατηρήσεις για την κατάσταση
ενώ τρεις ισχυρίστηκαν ότι ήταν υπέρ της συνέχισης των
µέτρων. Ήταν της γνώµης ότι, στην περίπτωση που καταρ-
γηθούν τα µέτρα, ο κοινοτικός κλάδος παραγωγής θα ανα-
γκαστεί να διακόψει τις δραστηριότητές του και, συνεπώς,
θα χάσει την πηγή εφοδιασµού του για το καρβίδιο του
πυριτίου υψηλής ποιότητας που χρησιµοποιείται για προηγ-
µένες εφαρµογές. Ως προς αυτό, όπως ήδη εξηγείται ανω-
τέρω, εκτός από τον κοινοτικό κλάδο παραγωγής µόνον
ένας άλλος παραγωγός τρίτης χώρας είναι σε θέση να παρά-
γει και να πωλεί συγκρίσιµες ποιότητες του προϊόντος στην
αγορά της Κοινότητας. Αυτός ο παραγωγός θα παραµείνει
ενδεχοµένως ο µοναδικός παραγωγός που θα εφοδιάζει την
αγορά της Κοινότητας, µε κίνδυνο να αποκτήσει µονοπω-
λιακή θέση. Επιπλέον, αυτός ο τελευταίος παραγωγός απο-

τελεί µέρος ενός διεθνούς οµίλου ο οποίος είναι ήδη ενερ-
γός στις κατάντη αγορές. Εποµένως, θα υπάρξει κίνδυνος να
γίνεται όλο και πιο δυσχερής ο ανταγωνισµός στον τοµέα
αυτό για τους ανεξάρτητους χρήστες.

(91) ∆ύο χρήστες ήταν υπέρ της κατάργησης των µέτρων. Ένας,
ο οποίος λειτουργεί στο τµήµα των λειαντικών µέσων, ισχυ-
ρίστηκε ότι, στην περίπτωση που δεν θα εφαρµόζονται τα
µέτρα αντιντάµπινγκ, θα βρίσκει πιθανώς φθηνότερες πρώτες
ύλες και θα είναι πιο ανταγωνιστικός µε τις συγκρίσιµες
εισαγόµενες εφαρµογές που χρησιµοποιούν το φθηνότερο
καρβίδιο του πυριτίου. Ο άλλος, που λειτουργεί στο µεταλ-
λουργικό τµήµα της αγοράς, ισχυρίστηκε ότι υπάρχει
έλλειψη του υλικού στην Κοινότητα. Τα ανωτέρω θα πρέπει
να αναλυθούν µε βάση το γεγονός ότι το καρβίδιο του
πυριτίου αντιπροσωπεύει περίπου το 20 % του κόστους
παραγωγής των λειαντικών µέσων και ότι σήµερα προσφέρε-
ται — χωρίς δασµό αντιντάµπινγκ — από διάφορες πηγές
που καλύπτουν σηµαντικό τµήµα της κοινοτικής κατα-
νάλωσης, συµπεριλαµβανοµένων των κοινοτικών
παραγωγών, τρίτων χωρών και ακόµα εν µέρει χωρίς δασµό.

(92) Με βάση τα ανωτέρω, συνάγεται το συµπέρασµα ότι η
συνέχιση των µέτρων δεν είναι γενικά αντίθετη µε τα συµφέ-
ροντα των χρηστών καρβιδίου του πυριτίου.

5. ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑ ΓΙΑ ΤΟ ΣΥΜΦΕΡΟΝ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ

(93) Το να µείνει ο κοινοτικός κλάδος παραγωγής χωρίς την
κατάλληλη προστασία, όχι µόνο δεν θα εξασθενήσει τη θέση
του αλλά και θα οδηγήσει στην εξαφανισή του, όπως έγινε
για δύο κοινοτικούς παραγωγούς τους οποίους αφορούσε η
προηγούµενη έρευνα.

(94) Σχετικά µε τους χρήστες και τους εισαγωγείς καρβιδίου του
πυριτίου, φαίνεται ότι η επιβολή των µέτρων γενικά δεν είχε
αθέµιτες αρνητικές επιπτώσεις στην οικονοµική τους κατά-
σταση. Σηµαντικός αριθµός συνεργαζόµενων χρηστών και
εισαγωγέων είναι επίσης υπέρ της συνέχισης των µέτρων.

(95) Εποµένως, συνάγεται το συµπέρασµα ότι δεν υπάρχουν επι-
τακτικοί λόγοι όσον αφορά το συµφέρον της Κοινότητας
κατά της συνέχισης των µέτρων.

Θ. ΜΕΤΡΑ ΑΝΤΙΝΤΑΜΠΙΝΓΚ

(96) Όλα τα ενδιαφερόµενα µέρη ενηµερώθηκαν σχετικά µε τα
ουσιαστικά πραγµατικά περιστατικά και τις παρατηρήσεις
βάσει των οποίων προτείνεται η συνέχιση των µέτρων. Καθο-
ρίστηκε περίοδος εντός της οποίας τα µέρη µπορούσαν να
υποβάλουν τις παρατηρήσεις τους µετά από την κοινο-
λόγηση αυτή. ∆εν υποβλήθηκαν παρατηρήσεις οι οποίες θα
µπορούσαν να αλλάξουν τα ανωτέρω συµπεράσµατα.
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(97) Θα πρέπει να υπενθυµιστεί ότι, µε την απόφαση 94/202/ΕΚ,
έγινε αποδεκτή η ανάληψη υποχρεώσεων που πρότεινε η
ρωσική κυβέρνηση, σε συνδυασµό µε την εταιρεία Stankoi-
mport. Αυτή η ανάληψη υποχρεώσεων ισχύει ακόµα.

(98) Έγινε γνωστό στον εν λόγω εξαγωγέα καθώς και στις αρχές
της χώρας εξαγωγής ότι, η συνέχιση των οριστικών µέτρων
αντιντάµπινγκ, δυνάµει του άρθρου 11 παράγραφος 2 του
βασικού κανονισµού, σηµαίνει επίσης ότι η εταιρεία θα
εξακολουθήσει να είναι δεσµευµένη όσον αφορά την
ανάληψη υποχρέωσής της. Ως προς αυτό, δεν λήφθηκαν
παρατηρήσεις.

(99) Συνάγεται το συµπέρασµα από τα ανωτέρω ότι, όπως προ-
βλέπεται από το αρθρο 11 παράγραφος 2 του βασικού
κανονισµού, θα πρέπει να διατηρηθούν τα µέτρα αντιντά-
µπινγκ που ισχύουν σήµερα όσον αφορά τις εισαγωγές
καρβιδίου του πυριτίου, καταγωγής Κίνας, Ρωσίας και
Ουκρανίας, που επιβλήθηκαν µε τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ.
821/94, όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό
(ΕΚ) αριθ. 1786/97,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

1. Επιβάλλεται οριστικός δασµός αντιντάµπινγκ στις εισαγωγές
καρβιδίου του πυριτίου που υπάγεται στον κωδικό ΣΟ

2849 20 00, καταγωγής Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας, Ρωσικής
Οµοσπονδίας και Ουκρανίας.

2. Το ποσό του δασµού που επιβάλλεται στην καθαρή τιµή,
ελεύθερο στα σύνορα της Κοινότητας, πριν από τον εκτελωνισµό,
είναι το ακόλουθο:

— Λαϊκή ∆ηµοκρατία της Κίνας: 52,6 %,

— Ρωσική Οµοσπονδία: 23,3 % (πρόσθετος κωδικός Taric 8747),
— Ουκρανία: 24 %.

3. Ο δασµός δεν επιβάλλεται στις εισαγωγές του υπό εξέταση
προϊόντος, όπως ορίζεται στην παράγραφο 1, που εξάγεται στην
Κοινότητα από την εταιρεία V/Ο Stankoimport, Μόσχα, Ρωσία
(πρόσθετος κωδικός Taric 8746).

Άρθρο 2

Εκτός εάν άλλως ορίζεται, στους εν λόγω δασµούς εφαρµόζονται
οι διατάξεις που ισχύουν για τους τελωνειακούς δασµούς.

Άρθρο 3

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την επόµενη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 22 Μαΐου 2000.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

J. GAMA


